Termopar
Para montar en vaina
Modelo TC10-B

& EE [k

Aplicaciones

B Magquinaria, instalaciones industriales, depositos
B Plantas energéticas

B Industria quimica
|
|

~

INMETRO

Industria alimentaria, fabricacion de bebidas
Calefaccion, climatizacion, aplicaciones sanitarias

Caracteristicas

B Rangos de sensor de -40 ... +1.200 °C (-40 ... +2.192 °F)

B Adecuado para montar en las habituales formas
constructivas de vainas

B Unidad de medida extraible amortiguada (intercambiable)

m Versiones con proteccion antiexplosiva

Descripcion

Los termopares de esta serie pueden combinarse con una
gran variedad de distintas formas constructivas de vainas.
Solo en casos especiales se recomienda una aplicacion sin
vaina.

Existen numerosas combinaciones de sensor, cabezal,
longitud de inmersion, longitud de cuello, conexion a la
vaina etc. para disefar el éptimo conjunto para cualquier
dimensioén de vaina y para cualquier aplicacion.

Como opcion montamos transmisores del programa WIKA
en el cabezal del TC10-B.

Hoja técnica WIKA TE 65.02 - 07/2018

Hojas técnicas de productos similares:

Termorresistencia para montar en vaina; modelo TR10-B; véase hoja técnica TE 60.02
Termorresistencia roscada; modelo TR10-C; véase hoja técnica TE 60.03

Termopar roscado; modelo TC10-C; véase hoja técnica TE 65.03

Temperatura

Hoja técnica WIKA TE 65.02

otras homologaciones
véase pagina 2

Fig. izquierda: Modelo TC10-B con cabezal BSZ
Fig. derecha: Modelo TC10-B con cabezal 1/4000
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Proteccion antiexplosiva (opcion)

La potencia admisible Pmax y la temperatura ambiente
admisible para la categoria correspondiente se consultan
desde el certificado CE de tipo, el certificato Ex o el manual
de instrucciones.

Atencioén:
Se permite el uso en zonas con riesgo de explosion de polvo
unicamente con la correspondiente funda protectora.

Los transmisores montados tienen un certificado CE de tipo.
Para consultar las temperaturas ambientales admisibles

de los transmisores montados, consulte las aprobaciones
correspondientes de los transmisores.

Homologaciones (proteccion antiexplosiva, otras homologaciones)

I L S

c € Declaracion de conformidad UE
B Directiva CEM

Unién Europea

EN 61326 Emision (grupo 1, clase B) y resistencia a interferencias (ambito industrial)

B Directiva RoHS

@ m Directiva ATEX (opcional)
Zonas potencialmente explosivas
- Exi Zona 0, gas
Zona 1 conexion a la zona 0 gas
Zona 1, gas
Zona 20, polvo

[M1GExiallCT1..T6 Ga]
[I11/2G ExiallCT1 ...T6 Ga/Gb]
[N2G ExiallCT1...T6 Gb]

[M1D ExiallICT125...T65 °C Da]

Zona 21 conexion a la zona 20 polvo [l 1/2D Exia lIC T125 ... T65 °C Da/Db]

Zona 21, polvo
-Exn? Zona?2,gas
Zona 22, polvo

[12D ExialllC T125 ... T65 °C Db]
[N3GEXNAIICT...T6 Ge X]
[I1'3D Ex tc IlIC T440 ... T80 °C Dc X]

1IEC @ IECEX (opcional) Internacional
==l B=:  (en combinacion con ATEX)
Zonas potencialmente explosivas
- Exi Zona 0, gas [ExiallCT1...T6 Ga]
Zona 1 conexion a la zona 0 gas [Exia ICT1 ...T6 Ga/Gb]
Zona 1, gas [Exia ICT1...T6 Gb]
Zona 20, polvo [Exia llICT125...T65 °C Da]
Zona 21 conexion a la zona 20 polvo [Exia lllC T125 ... T65 °C Da/Db]
Zona 21, polvo [ExialllCT125...T65 °C Db]
[H[E EAC (opci6n) Comunidad
Zonas potencialmente explosivas Econdmica
- Exi Zona 0, gas [0 Ex ia lIC T3/T4/T5/T6] Euroasiatica
Zona 1, gas [1 Exib lIC T3/T4/T5/T6]

Zona 20, polvo
Zona 21, polvo

[DIP A20 Ta 65 °C/Ta 95 °C/Ta 125 °C]
[DIP A21 Ta 65 °C/Ta 95 °C/Ta 125 °C]

-Exn Zona 2, gas [ExnAINICTE ... T1]
Zona 22, polvo [DIP A22 Ta 80 ... 440 °C]
I INMETRO (opcional) Brasil
e Zonas potencialmente explosivas
- Exi Zona 0, gas [ExiallCT3...T6 Ga]
Zona 1 conexion a la zona 0 gas [ExibIICT3...T6 Ga/Gb]
Zona 1, gas [Exib ICT3...T6 Gb]
Zona 20, polvo [Exia llICT125...T65 °C Da]
Zona 21 conexion a la zona 20 polvo [Exib IIC T125 ... T65 °C Da/Db]
Zona 21, polvo [ExibIlICT125 ...T65 °C Db]
NEPSI (opcién) China

Zonas potencialmente explosivas

- Exi Zona 0, gas [ExiallC T3 ~T6]
Zona 1 conexion a la zona 0 gas [Exia/ib IC T3 ~ T6]
Zona 1, gas [Exib IICT3 ~T6]
-Exn Zona 2, gas [ExnAlICT1 ~T6 Gc]
[Es KCs - KOSHA (opcién) Corea del Sur
Zonas potencialmente explosivas
- Exi Zona 0, gas [ExiallCT4...T6]
Zona 1, gas [ExibIICT4 ... T6]

Hoja técnica WIKA TE 65.02 - 07/2018
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Logo |Descripcin |pas |
- PESO (opcion) India
Zonas potencialmente explosivas
- Exi Zona 0, gas [ExiallCT1...T6 Ga]

Zona 1 conexion a la zona 0 gas [ExiblICT3...T6 Ga/Gb]

Zona 1, gas [ExiblICT3...T6 Gb]
DNOP - MakNII (opcional) Ucrania
Zonas potencialmente explosivas
- Exi Zona 0, gas [I1G ExiallCT3,T4,T5,T6 Ga]

Zona 1 conexion a la zona 0 gas [I11/2G Exib IIC T3, T4, T5, T6 Ga/Gb]

Zona 1, gas [I2G Ex ia lIC T3, T4, T5, T6 Gb]

Zona 20, polvo [II1D Exia IC T65, T95, T125 °C Da]

Zona 21 conexién a la zona 20 polvo [Il 1/2D Ex ib [lIC T65, T95, T125 °C Da/Db]

Zona 21, polvo [II2D Exib lIC T125 ... T65 °C Db]
GOST (opcion) Rusia
Metrologia, técnica de medicion

KazInMetr (opcion) Kazajstan
Metrologia, técnica de medicion

MTSCHS (opcion) Kazajstan
Autorizacion para la puesta en servicio

BelGIM (opcion) Bielorrusia
Metrologia, técnica de medicion

UkrSEPRO (opcion) Ucrania
Metrologia, técnica de medicion

Uzstandard (opcion) Uzbekistan
Metrologia, técnica de medicion

DNV GL (opcidn) Internacional
Homologacion de tipo para la industria nautica

@@E <@

- Longitud maxima de montaje 11: 435 mm

- Cabezal: modelo BSZ

- Cuello: @ min. 11 x 2 mm oder & 12 x 2,5 mm, max. 150 mm lang
- Unidad extraible: @ 6 mm

Clasificacién de uso:

Temperatura D (temperatura ambiente: -25 ... +70 °C)

Humedad B (humedad relativa: hasta 100 %)

Vibracion B (frecuencia: 3 ... 25 Hz; amplitud: 1,6 mm pico; frecuencia: 25 ... 100 Hz; amplitud: 4 g)

Compatibilidad  Sin relevancia

electromagnética

Caja En el montaje del lado del vehiculo, debe garantizarse la proteccion necesaria conforme a
las directrices DNV. Para su uso en cubiertas expuestas se requiere un cabezal de conexion
con IP68. %

(para “cubierta abierta”)

- Opcionalmente con TW10-P (hojas técnicas TW 95.10, TW 95.12)

Informaciones sobre los fabricantes y certificados

1% SIL 2
Seguridad funcional (solo en combinacién con transmisor de temperatura modelo T32)

_@. NAMUR NE24

Zonas potencialmente explosivas (Ex i)

1) Solo con transmisor incorporado
2) Solo cabezal modelo BSZ o BSZ-H (véase “Cabezales”)
3) Prensaestopas adecuado previsto

Los instrumentos marcados con “ia” pueden utilizarse también en zonas que requieren sélo instrumentos marcados con “ib” o “ic”.
Si se utiliza un instrumento con marcado “ia” en una zona con requerimientos segun “ib” o “ic”, ya no debe utilizarse luego en zonas que
requieren condiciones conforme a “ia”.

Para homologaciones y certificaciones, véase el sitio web
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Sensor

Termopar segtin IEC 60584-1 o ASTM E230
Modelos K, J, E, N, T (termopar simple o doble)

Punto de medicion
B Soldadura aislada (ungrounded, estandar)

B Soldado con el fondo (grounded)

Modelos de sensores

Modelo | Temperaturas de utilizacion del termopar

IEC 60584-1 ASTM E230
Classz [ Ciase1 | Estancar

K 40...+1.200°C -40...+1.000°C 0...1.260°C
J -40...4750°C -40...+750°C 0...760°C
E -40...4900°C -40..+800°C 0..870°C
N -40...+1.200°C -40...+41.000°C 0...1.260°C
T -40 ...+350 °C 0..370°C

La tabla muestra los rangos de temperatura listados en las
respectivas normas en los que son validas las desviaciones
limite (precisiones de clase).

La temperatura efectiva para el uso del termémetro esta
limitada por las temperaturas maximas de utilizacion
admisibles y los diametros del termopar y del aislamiento,
asi como por la temperatura maxima de utilizacion admisible
del material de la vaina.

Para consultar mas detalles acerca de los termopares véase
IEC 60584-1 0 ASTM E230 y la informacion técnica IN 00.23
en www.wika.es.

Desviacion limite
La desviacion limite del termopar se mide con la
comparacion de la punta friaa 0 °C.

Conexion eléctrica

Termopar simple

Q

+

* C O Para la asignacion de
[e) polaridad/borne rige la

identificacion en color

- O del polo positivo en el

® instrumento

Termopar doble

3166822.03

Consultar las conexiones eléctricas de los transmisores de temperatura incorporados en las correspondientes hojas técnicas

o en los manuales de instrucciones.

Hoja técnica WIKA TE 65.02 - 07/2018
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Cabezal

H Versiones europeas segun EN 50446/DIN 43735

sooe e

BS BSZ, BSZ-H, BSZ-HK, BSS-H
BSZ-K BSZ-H /DIH10
Tamano de rosca | Tipo de Cierre de tapa Conexion al
entrada de cables | proteccion cuello
(max) "

BS Aluminio M20x 1,50 % NPT  IP65, IP68 Tapa plana con 2 tornillos Azul, pintada¥ M24 x 1,5, 2 NPT

BSZ Aluminio M20 x 1,5 0 %2 NPT 3 IP65, IP68 Tapa abatible esférica con Azul, pintada4 M24 x 1,5, %2 NPT
tornillo cilindrico

BSZ-H Aluminio M20 x 1,5 0 %2 NPT 3 IP65, IP68 Tapa abatible elevada con Azul, pintada4 M24 x 1,5, %2 NPT
tornillo cilindrico

BSZ-H Aluminio 2xM20x1,502x"% IP65, IP68 Tapa abatible elevada con Azul, pintada4 M24x1,5

(2 salidas de NPT 3 tornillo cilindrico

cable)

BSZ-H /DIH102 Aluminio M20 x 1,5 0 %2 NPT ? IP65 Tapa abatible elevada con Azul, pintada4 M24 x 1,5, %2 NPT
tornillo cilindrico

BSS Aluminio M20x1,50% NPT?  IP65 Tapa abatible esféricacon  Azul, pintada® M24 x 1,5, Y2 NPT
palanca

BSS-H Aluminio M20x1,507% NPT3  IP65 Tapa abatible elevada con Azul, pintada4 M24 x 1,5, %2 NPT
palanca

BVS Acero M20x 1,59 P65 Tapa roscada de fundicion  sin tratar, M24 x 1,5

inoxidable fina electropulida

BSZ-K Plastico M20x 1,50 % NPT®  IP65 Tapa abatible esféricacon  negra M24 x 1,5
tornillo cilindrico

BSZ-HK Plastico M20x 1,50 % NPT  IP65 Tapa abatible elevada con  negra M24 x 1,5

tornillo cilindrico

Modelo
Zona0,1,2 Zona 20, 21, 22 Zona 2 Zona 22

BSz

BSZ-H

BSZ-H (2 salidas de cable)

BSZ-H / DIH10 ?

BSS

BSS-H

BVS

BSZ-K
BSZ-HK

X X X X X X X X X X
X X X X X X X X X X
'
'
'

1) El tipo de proteccion se refiere al cabezal, para las indicaciones relativas a los prensaestopas véase pagina 7
2) Pantalla LED DIH10

3) Estandar (otros a peticion)

4) RAL 5022
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B Versiones para América del Norte

KN4-A 1/4000 F 7/8000 W 7/8000 W / DIH50

KN4-P 1/4000 S 7/8000 S 7/8000 S / DIH50
Modelo Tamano de rosca i Tapal/cierre de tapa Conexion al

entrada de cables cuello

KN4-A Aluminio Y NPT, M20 x 1.5 3 IP65 4 Tapa roscada Azul, pintada® M24 x 1,5, %2 NPT
KN4-P 2 Polipropileno Y NPT 1P65 4 Tapa roscada Blanca Y NPT
1/4000 F Aluminio Y% NPT, % NPT, M20x 1,59  IP66 % Tapa roscada Azul, pintada® 12 NPT
1/4000 S Acero inoxidable %2 NPT, % NPT, M20x 1,5%  IP66 4 Tapa roscada sin tratar Y2 NPT
7/8000 W Aluminio Y% NPT, % NPT, M20x 1,5%  IP66 4 Tapa roscada Azul, pintada ® 12 NPT
7/8000 S Acero inoxidable 12 NPT, 3% NPT, M20x 1,53 1P66% Tapa roscada sin tratar Y2 NPT
7/8000 W/  Aluminio Y% NPT, % NPT, M20x 1,5%  IP66 4 Tapa roscada Azul, pintada ® 12 NPT
DIH50 9
7/8000 )Sl Acero inoxidable 12 NPT, 3% NPT, M20x 1,5%  IP66 4 Tapa roscada sin tratar Y NPT
DIH50 ©

Proteccion antiexplosiva

Modelo
Ex i (gas) Ex i (polvo) Ex nA (gas) Ex tc (polvo)
Zona 0,1, 2 Zona 20, 21, 22 Zona 2 Zona 22
X -

KN4-A

X - -
KN4-P 2 X - - - -
1/4000 F X - - -
1/4000 S X
7/8000 W X
7/8000 S X
7/8000 W /DIH50 ©  x

X

7/8000 S / DIH50 ©

X X X X X X

1) El tipo de proteccion se refiere al cabezal, para las indicaciones relativas a los prensaestopas véase pagina 7
2) A peticion

3) Estandar

4) Sellado/prensaestopas adecuado previsto

5) RAL 5022

6) Pantalla LC DIH50

Cabezal con indicador digital

[
¢
&
P

Cabezal BSZ-H con pantalla LED modelo DIH10 Cabezal 7/8000 W con pantalia LC ﬁ10de|o DIH50
véase hoja técnica AC 80.11 véase hoja técnica AC 80.10

& %

& -2

e £
[

Para operar las pantallas digitales sed requiere siempre un transmisor con salida de 4 ... 20 mA.
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Entrada de cables

el

\

Estandar Plastico Plastico (Ex) Latén, niquelado  Acero inoxidable Caja de conexion
M12 x 1 (4 polos)

Rosca libre 2 roscas libres Tapones de obturacion
para envio

Las ilustraciones son a modo de ejemplo.

Entrada de cables Tamafo de rosca entrada de cables

Entrada de cables estandar " M20 x 1,5 0 %2 NPT
Prensaestopas de plastico (@ cable 6 ... 10 mm) 1) M20 x 1,50 %2 NPT
Prensaestopas de laton, niquelado (@ cable 6 ... 12 mm) M20 x 1,50 %2 NPT
Prensaestopas de acero inoxidable (@ cable 7 ... 12 mm) M20 x 1,50 %2 NPT
Rosca libre M20x 1,50 %2 NPT

2 roscas libres ? 2xM20x1,502x % NPT
Caja de conexién M12 x 1 (4 polos) % M20 x 1,5

Tapones de obturacién para envio M20 x 1,50 %2 NPT

Entrada de cables Tipo de Temperatura Proteccion antiexplosiva

proteccion| ambiente min./max. EX i Ex tc
(max.) (polvo) (polvo)
Zona 20, Zona 22
21,22
Entrada de cables estandar " sin tratar IP65 -40...+80 °C X X - - -
Prensaestopas de plastico " Negro o gris IP66,1P68  -40...+80°C X - - - -
Prensaestopas de plastico, Exe " Celeste P66, IP68 -20 ... +80 °C (estandar) x X X - -
-40 ... +70 °C (opcion)
Prensaestopas de plastico, Ex e " Negro IP66, IP68 -20 ... +80 °C (estandar) x = = X X
-40 ... +70 °C (opcidn)
Prensaestopas de latén, niquelado sin tratar P66, IP68 -604/-40 ... +80 °C X - - - -
Prensaestopas de latén, niquelado, sin tratar IP66, IP68 -604/-40...+80 °C X X X X X
Ex e
Prensaestopas de acero inoxidable  sin tratar IP66, IP68 -604/-40 ... +80 °C X X X - -
Prensaestopas de acero inoxidable, sin tratar IP66, IP68 -604/-40...+80°C X X X X X
Ex e
Rosca libre - P00 - X X x9 x 9 x 9
2 roscas libres 2) - IP0O - X X x 6 x9 x9
Caja de conexién M12 x 1 (4 polos) 3 - IP65 -40 ...+80 °C X x5 x5 - -
Tapones de obturacién para envio Transparente - -40 ...480 °C suprimido, proteccion para el transporte

1) No disponible para cabezal BVS

2) Solo para cabezal BSZ-H

3) No disponible para tamafio de rosca entrada de cables %2 NPT

4) Version especial a peticion (solo disponible con determinadas homologaciones), otras temperaturas a peticion
5) Con conector adecuado insertado

6) Se requiere prensaestopas adecuado para el funcionamiento
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Tipo de proteccidn

hasta IP65/IP68 segun IEC/EN 60529 bajo las siguientes

condiciones:

B Empleo de un prensaestopa adecuado

m Utilice secciones de cable adecuadas para el
prensaestopa o seleccione éste de acuerdo al cable
existente.

® Tener en cuenta los pares de apriete para todos los
prensaestopas

Transmisor

Montaje en la unidad extraible

Para el montaje en la unidad extraible, el transmisor sustituye el z6calo de conexion y se fija directamente en la placa de

zécalo de aquella.

Unidad extraible con transmisor
incorporado (aqui: modelo T32)

Montaje en la tapa del cabezal de conexion

U]

Unidad extraible preparada para
montaje en el transmisor

El montaje del transmisor en la tapa del cabezal es preferible al montaje en la unidad extraible. En este tipo de montaje se
asegura un mejor enfriamiento térmico y se facilita la sustituciéon y el montaje para el mantenimiento.

Hoja técnica WIKA TE 65.02 - 07/2018
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Modelos de transmisores

Transmisor (versiones disponibles) Modelo T16 Modelo T32 Modelo T53
TE 16.01 TE 32.04 TE 53.01

Salida

m 4.20mA X X

® Protocolo HART® X

B FOUNDATION™ Fieldbus y PROFIBUS® PA X
Entrada

m Termopar IEC 60584-1 K, JE,N, T K,J,E,N, T K,J,E,N, T
Proteccion antiexplosiva Opcional Opcional Estandar

Posibles posiciones de transmisores

BS @) = (@)

BSZ, BSZ-K (@) O (@)
BSZ-H, BSZ-HK () [ ] [
BSZ-H (2 salidas de cable) [} [ [
BSZ-H/DIH10 (@) ©)

BSS (@) (@) (@)
BSS-H [ ) [ ] [
BVS (@) (@) (@)
KN4-A/KN4-P (@) (@) O
1/4000 F, 1/4000 S @) O (@)
7/8000 W, 7/8000 S @) (@) (@)
7/8000 W / DIH50, 7/8000 S / DIH50 @) o -

O Montaje en vez del zécalo de conexién @ Montaje en la tapa del cabezal — Montaje imposible

La instalacion de un transmisor a la unidad extraible es posible para todos los cabezales enumerados aqui. No es posible la
instalacion de un transmisor en la tapa (atornillable) de un cabezal de las versiones de América del Norte.

Montaje de 2 transmisores a peticién.

Para el célculo de la desviacion total de medicion deben sumarse la desviacion de medicién del sensor y la del transmisor.

Seguridad funcional (opcién) SI
con transmisor de temperatura modelo T32

En aplicaciones de relevancia critica deben considerarse los para dispositivos de proteccion desarrollada conforme a
parametros de seguridad en toda la cadena de medicion. La IEC 61508), pueden utilizarse como sensores para funciones
clasificacion SIL permite la evaluacién de la reduccién de de seguridad hasta SIL 2.

peligros lograda mediante los dispositivos de seguridad.

) o Para mas detalles véase la informacion técnica IN 00.19 en
Determinados termopares TC10-B, en combinacién con www.wika.es.

un transmisor de temperatura adecuado (p. €j. modelo
T32.1S, version SIL certificada por la inspeccidn técnica
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Componentes modelo TC10-B

Fig. con rosca cilindrica, para rosca conica véase “Conexion a la vaina”

ls

w
®d
3160645.08

43.5 N (My) A (U,y)

@d

Tt

Ke
5
W 32 N (My) A (U,)
Leyenda:
@® Cabezal A (l4)  Longitudes de montaje (rosca cilindrica)
@ Cuello A (Up) Longitud de montaje (rosca conica)
® Conexion a la vaina Is Longitud de la unidad extraible
@ Unidad medida extraible (TC10-A) N (My) Longitud de cuello
® Zocalo de apriete/transmisor (opcion)  Ke 1/2NPT: 8,13 mm
® Transmisor (opcién) 3/4 NPT: 8,61 mm

ad Diametro de las unidades extraibles
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Cuello

Formas de cuello

Cuello segtin DIN 43772

N (M)

Al

®d

rosca cilindrica

~
o
o
~
H S
\ S g
\ H ™
- -
oF, _
N T
=
=
"
|
p Ll =
™ x| —
g =)
\ =
|
od

rosca conica

Cuello seguin DIN 43772, liso, con/sin racor deslizante

\ )
=
- |
|
1
= | [
i
¢d
sin rosca (lisa)
Leyenda:
A(l4) Longitudes de montaje (rosca Ke
cilindrica)
A (Uz) Longitud de montaje (rosca cénica) Cr
Is Longitud de la unidad extraible D F4
N (My) Longitud de cuello P
agd

Las ilustraciones son a modo de ejemplo.
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I I

@d od

rosca cilindrica rosca conica

1/2 NPT: 8,13 mm

3/4 NPT: 8,61 mm

Rosca entrada de cables

Diametro del tubo de cuello

Rosca hacia la vaina

Diametro de las unidades extraibles
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Cuello, con contratuerca hacia el cabezal

N(M,)

14111586.01

?d

rosca cilindrica

Cuello por piezas
(racor-union-racor)

14111563.02

| 0
V ju
|
=
=
= =
I &
T
5 |
- :T: P
= |
|
od

rosca conica

Leyenda:
A (l1) Longitudes de montaje (rosca cilindrica) Cr
A (Up) Longitud de montaje (rosca conica) QD F4
Is Longitud de la unidad extraible P
N (Mu) Longitud de cuello ad
Ke 1/2 NPT: 8,13 mm

3/4 NPT: 8,61 mm

Las ilustraciones son a modo de ejemplo.
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rosca conica

Racor doble (tubo)

Racor doble (con hexagonal para llave)

14111667.02

I —
\ 1
1 2
- I
P Fg § P ||
L E |
_u ‘ _ ‘
:‘: = :J:
| !
| |
¢d od
rosca cilindrica rosca conica
Sin cuello

14111563.02

3160670.07

N (MH)

¢d

o e e | ey |

A (Uz)

ALY

¢d

rosca conica

Rosca entrada de cables

Diametro del tubo de cuello
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Versiones de cuellos

Forma del cuello Diametro Conexion al cabezal Conexion a la vaina M

Cuello segun DIN 43772 12x1,5mm M24 x 1,5 Rosca atornillable, racor deslizante, tuerca 1.4571
12 x 2,5 mm (prensaestopas girable) loca, tornillo de apriete, liso
14 x2,5mm Rosca atornillable, racor deslizante, tuerca
loca, tornillo de apriete
Cuello con contratuerca 14 x2,5mm M20 x 1,5 (con contratuerca) Rosca 1.4571
hacia el cabezal
Racor doble - M24 x 1,5, 2 NPT Rosca 1.4571
(con superficie hexagonal
para llave)
Cuello por piezas ~22 mm Y2 NPT Rosca 316
(racor-unién-racor) ~ 27 mm 34 NPT
Racor doble (tubo) ~22mm Y2 NPT Rosca 316
~27 mm % NPT

Medidas de rosca

Forma del cuello Diametro Rosca hacia la vaina

Cuello segun DIN 43772 12x1,5 mm G%»B
12x2,5 mm G%B
G%B
M20 x 1,5
M18x 1,5
M14x 1,5
Y2 NPT
% NPT
Racor deslizante G 'z B (anillo de apriete metalico)
Racor deslizante G % B (anillo de apriete metalico)
Racor deslizante M18 x 1,5 (anillo de apriete metalico)
Racor deslizante M20 x 1,5 (anillo de apriete metalico)
Tuerca loca G 2 B
Tuerca loca G % B
Tuerca loca M20 x 1,5
Tornillo de apriete G %2 B
Tornillo de apriete G % B
Tornillo de presion M20 x 1,5
Sin conexion de rosca, liso
Cuello segun DIN 43772 14 x2,5 mm G'%B
G¥%B
G%B
M20 x 1,5
M18x 1,5
M14x1,5
Y2 NPT
% NPT
Tuerca loca G 2 B
Tuerca loca G % B
Tuerca loca M20 x 1,5
Tornillo de apriete G %2 B
Tornillo de apriete G % B
Tornillo de presion M20 x 1,5

Continuia en la pagina siguiente
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Forma del cuello Diametro Rosca hacia la vaina

Cuello con contratuerca hacia el cabezal 14 x2,5 mm Y2 NPT
¥4 NPT
G1%2B
G%B
G%B
M14x 1,5
M18x 1,5
M20 x 1,5
Racor doble (con hexagonal para llave) - G%»B
G¥%B
G%B
Y2 NPT
¥ NPT
M14x 1,5
M18x 1,5
M20 x 1,5
Cuello por piezas (racor-unién-racor) ~22 mm Y2 NPT
~27 mm % NPT
Racor doble (tubo) ~22 mm Y2 NPT
~27 mm % NPT

Longitudes de cuello

Forma del cuello Longitud de cuello | Longitud de cuello min/max.

Cuello segun DIN 43772 150 mm (aprox. 6 pulg) 25 mm (aprox. 1 pulg) / 500 mm (aprox. 20 pulg)
Cuello segun DIN 43772, liso 150 mm (aprox. 6 pulg) 75 mm (aprox. 3 pulg) / 900 mm (aprox. 35 pulg)
Cuello con contratuerca hacia el cabezal 150 mm (aprox. 6 pulg) 75 mm (aprox. 3 pulg) / 250 mm (aprox. 10 pulg)

Racor doble (con hexagonal para llave)

B M24 x 1,5 hacia el cabezal, rosca cilindrica hacialavaina 13 mm -

B 1/2 NPT hacia el cabezal, rosca cilindrica hacia la vaina 25 mm -

B M24 x 1,5 hacia el cabezal, rosca conica hacia la vaina 25 mm -

® 1/2 NPT hacia el cabezal, rosca conica hacia la vaina 25 mm -
Cuello por piezas (racor-union-racor) 150 mm (aprox. 6 pulg) 75 mm (aprox. 3 pulg) / 250 mm (aprox. 10 pulg)
Racor doble (tubo) 50 mm (aprox. 2 pulg) 50 mm (aprox. 2 pulg) / 250 mm (aprox. 10 pulg)

El cuello esta roscado en el cabezal. La longitud del cuello depende de la aplicacion. Normalmente, con el cuello se
puedetener un aislamiento. En muchos casos, el cuello sirve también como tramo de refrigeracion entre el cabezal y el medio
para proteger los transmisores montados de temperaturas excesivas del medio.

Otros modelos a peticién
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Unidad extraible
En el TC10-B se emplean unidades extraibles modelo TC10-A.
La unidad extraible intercambiable se fabrica de un cable,

encamisado, resistente a vibracién, de aislamiento mineral
(cable MI).

Unidad extraible para termopar, modelo TC10-A

La transmision de calor de la vaina a la unidad extraible es
adecuado solamente si la longitud y el diametro de la unidad
extraible son correctos.

El diametro de agujero de la vaina debe ser aprox. 1 mm
mayor que el diametro de la unidad extraible.

Las ranuras entre la vaina y la unidad extraible superiores
a 0,5 mm provocan efectos negativos sobre la transmision
de calor y perjudican el comportamiento del reaccién del
termoémetro.

Para realizar el montaje en la vaina es importante calcular

la longitud de montaje correcta (= longitud de la vaina con
espesor de fondo < 5,5 mm). Observar que la unidad extraible
esté dotada de resortes (alargamiento elastico del resorte:
max. 10 mm) para garantizar la compresion en el fondo de la
vaina.

Material del encamisado  Aleacion de niquel: Alloy 600

Otros materiales de envoltura a consultar

Hoja técnica WIKA TE 65.02 - 07/2018
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Dimensiones en mm

Version preparada para el Versién con transmisor
montaje del transmisor montado
Fijacion con resorte

Borne de
conexion

Arandela aislante
Placa de zécalo

Unidad extraible
PL7 con casqui
quillo en
la zona del sensor

®d

11466252.04

Leyenda:
Is Longitud de la unidad extraible
@ d Diametro de las unidades extraibles

Longitud de la unidad extraible ls en mm

75 ... 825
0
> 825 +3
0
Diametro de las unidades extraibles Cifra Tolerancia en mm
@ din mm segun DIN 43735
3" Estandar 320,05
6 Estandar 60 6 -0(1)
8 (6 mm con casquillo) Estandar = 8 _0?
8 Estandar 80 8 -o?

1/8 pulgadas (3,17 mm) Opcioén, a consultar - -
1/4 pulgadas (6,35 mm)
3/8 pulgadas (9,53 mm)
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Gama de vainas

TW10 TW15 TW25 TW30
m =ds T ']
< TN I

Hojas técnicas: Hoja técnica: Hoja técnica: Hoja técnica: Hoja técnica: Hoja técnica:
TW 95.10 TW 95.15 TW 95.20 TW 95.25 TW 95.30 TW 95.45
TW 95.11
TW 95.12
TW50 TW55

<535 f

f il g S

b ey

e
W

Hoja técnica: Hoja técnica:
TW 95.50 TW 95.55

Vainas especiales a peticion
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Condiciones de utilizacion

La unidad extraible intercambiable se fabrica de un cable,
encamisado, resistente a vibracion, de aislamiento mineral
(cable MI).

Resistencia a la vibracion estandar: 50 g (punta del sensor)

Temperatura ambiente y de almacenamiento
-60 1/-40...+80 °C

1) Versién especial a peticion (versiones a prueba de explosiones solo disponibles con
determinadas homologaciones)

Otras temperaturas ambiente y de almacenamiento a peticion

Certificados (opcional)

Tipo de certificado Exactitud de | Certificado
medicion de material ?

2.2 Certificado de prueba X X
3.1 Certificado de inspeccion x X
Certificado de calibracion X -
DKD/DAkKkS

Los diferentes certificados pueden combinarse entre si.

2) Las vainas poseen certificados de material propios

Indicaciones relativas al pedido

Modelo / Proteccion antiexplosiva / Otras homologaciones, certificados / Sensor / Clase de precisién, campo de aplicacion
del sensor / Caja de conexion / Entrada de cables / Transmisor / Conexion al cuello / Cuello / Tamafo de rosca / Longitud del
cuello N (My) / Longitud de montaje A (l1), A (Uz) / Diametro de la unidad extraible @ d / Material de revestimiento de la unidad

extraible / Certificados / Opciones

© 09/2003 WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG, alle Rechte vorbehalten.

Los datos técnicos descritos en este documento corresponden al estado actual de la técnica en el momento de la publicacion.

Nos reservamos el derecho de modificar los datos técnicos y materiales.
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